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entienda y reconozca más - http://www.america.gov/st/washfile-
s p a n i s h / 2 0 0 7 / O c t o b e r / 2 0 0 7 1 0 2 2 1 6 5 0 2 2 a i k c e i n a 
wZ0.5162622.html). 
 
El primer estado de Estados Unidos que estableció el    
reconocimiento de la importancia de los indígenas de América del 
Norte en la historia del país fue Nueva York en 1916. En 1990 se 
designó por primera vez el Mes Nacional de la Herencia Indígena 
de Estados Unidos,  según una resolución conjunta del Congreso 
aprobada por el presidente George H. W. Bush, el padre del    
actual presidente. 
 
Todos los años el presidente en el cargo emite una proclama (en 
inglés - http://www.america.gov/st/texttrans-english/2008/
October/20081030144506eaifas0. 6001703.html), tal como hizo 
el presidente George W. Bush este año. 
 
 
La creación del Mes de la Herencia Indígena de Estados 
Unidos 
La Oficina de Asuntos Indígenas del Departamento del Interior de 
Estados Unidos ofrece algunos antecedentes de lo que se ha  
convertido en una celebración anual de la cultura y contribución 
de los indígenas de América del Norte y los pueblos oriundos de 
Alaska. 
 
Lo que comenzó a comienzos de siglo como un esfuerzo por    
ganar reconocimiento por las contribuciones significativas que los 
primeros habitantes de América del Norte hicieron al    
establecimiento y crecimiento de Estados Unidos resultó en la 
designación de un mes completo con tal propósito. 
 
Quien propuso desde el principio un Día de los Indígenas de 
América del Norte fue Arthur C. Parker, un indígena Seneca que 
era el director del Museo de Arte y Ciencia de Rochester, Nueva 
York. Convenció a los Boy Scouts de Estados Unidos de preservar 
un día para los “primeros americanos” y durante tres años    
adoptaron tal día. En 1915, el Congreso Anual de la Asociación de 
Indígenas de América del Norte, celebrado en Lawrence, Kansas, 
aprobó formalmente un plan sobre el Día del Indígena en Estados 
Unidos. Instruyó a su presidente, el reverendo Sherman Coolidge, 
de la tribu Arapahoe, a hacer un llamamiento al país para    
observar dicho día. Coolidge emitió una proclama el 28 de    
septiembre de 1915 que declaraba el segundo sábado de cada 
mes de mayo el Día del Indígena de Estados Unidos y contenía la 
primera solicitud formal al reconocimiento de los indígenas como 
ciudadanos. 
 
El año antes de que se emitiera la proclama, Red Fox James, un 
indígena de la tribu de los Pies Negros, galopó a caballo de    
estado a estado en busca de aprobación de un día para rendir 
homenaje a los indígenas. El 14 de diciembre de 1915 presentó 
los endosos de los gobiernos de 24 estados a la Casa Blanca. Sin 
embargo no está documentado que se programara tal día a nivel 
nacional. 
 
El primer Día del Indígena de América del Norte declarado en un 
estado en el segundo sábado de mayo fue en 1916 en el estado 
de Nueva York por el gobernador Charles S. Whitman. Varios  
estados celebran el cuarto viernes de septiembre. En Illinois, por 

Washington — Todos los meses de noviembre, declarado el Mes 
Nacional de la Herencia Indígena de Estados Unidos, se rinde 
tributo al legado de los indígenas de Estados Unidos y a los          
pueblos oriundos de Alaska, los primeros americanos, y se         
celebra sus importantes contribuciones a la historia y cultura de 
Estados Unidos. 
 
Actualmente hay casi 5 millones de indígenas de América del  
Norte y personas oriundas de Alaska en Estados Unidos, o sea 
1,6 por ciento de la población total, y se espera que esta         
cantidad aumente a 8,6 millones o sea 2 por ciento de la           
población para el año 2050. 
 
La mayoría de los indígenas de América del Norte viven en áreas 
metropolitanas y no en los 227.000 kilómetros cuadrados de   
tierra que se conservan en fideicomiso como reservas. Los          
estados con el porcentaje más alto de indígenas y oriundos son 
Alaska (18 por ciento de su población), Oklahoma (11 por ciento) 
y Nuevo México (10 por ciento). 
 
Hay 561 tribus indígenas reconocidas federalmente en Estados 
Unidos. Las más importantes son las naciones Cherokee y         
Navajo, según el censo del año 2000 de Estados Unidos. 
 
El idioma indígena más hablado en América del Norte es el        
navajo y casi una cuarta parte de los navajos hablan otro idioma 
distinto del inglés en sus hogares, el porcentaje más alto de   
todas las tribus. Desgraciadamente sólo la mitad de los 300           
idiomas indígenas que una vez se hablaron en América del Norte 
tienen todavía hablantes. (Ver Texto escolar preserva lenguaje y 
cultura de los indios navajos en EE.UU. - http://
w w w . a m e r i c a . g o v / s t / w a s h f i l e - s p a n i s h / 2 0 0 8 /
August/20080806161208liameruoy0.3533899.html) 
 
Un estudio reciente de la organización de investigación de        
opinión pública Public Agenda halló que los no indígenas tienen 
poco conocimiento de la activa, vibrante cultura de los indígenas 
de América del Norte hoy. Hay un consenso entre indígenas y no 
indígenas en el estudio respecto a la necesidad de que haya más 
educación sobre la historia y cultura de los indígenas de América 
del Norte. (Ver Indígenas estadounidenses desean que se les  

EE.UU. rinde homenaje a 
indígenas de América del Norte y 
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www.doi.gov/bia/). El sitio Web 
de la embajada de Estados 
Unidos en Berlín tiene 
numerosos recursos  
informativo (en inglés - 
http://usa.usembassy. 
de/society-natives.htm)  
sobre los indígenas de 
América del Norte. 
 
Fuente: 
ht tp : / /www.amer i ca .gov/s t /
d i v e r s i t y - s p a n i s h / 2 0 0 8 /
November/20081104155917emany 
m0.2313654.html 

ejemplo, los legisladores instauraron tal día en 1919. Varios    
estados designaron el día de Colón como el Día de los Indígenas 
de América, pero continúa siendo un día observado sin                 
reconocimiento alguno como feriado nacional en toda regla. 
 
En 1990, el presidente George H.W. Bush aprobó una resolución 
que designaba el mes de noviembre de 1990 “Mes Nacional de la 
Herencia Indígena de Estados Unidos”. Todos los año desde 1994 
se han emitido proclamas similares. Ver el sitio Web de la Oficina 
del Censo de Estados Unidos para consultar una hoja informativa 
sobre el Mes de la Herencia de los indígenas de América del   
Norte y los pueblos oriundos de Alaska así como más datos sobre 
los indígenas de América del  Norte y los pueblos oriundos de 
Alaska (en inglés - http://factfinder.census.gov/home/aian/
index.html). 
 
La Biblioteca del Congreso tiene un sitio Web dedicado al Mes  
Nacional de la Herencia Indígena de Estados Unidos (en inglés - 
http://www.loc.gov/topics/nativeamericans/index.html). El            
Proyecto de Historia de los Veteranos de la biblioteca incluye 
una guía (en inglés - http://lcweb2.loc.gov/diglib/vhp/search?
query=race:American%20Indian%20and%20Alaskan%
20Native) sobre los indígenas de América del Norte y los           
habitantes oriundos de Alaska veteranos del ejército así como         
entrevistas con los antiguos “conocedores del idioma código”            
navajos Keith Little (http://lcweb2.loc.gov/diglib/vhp/story/
loc.natlib.afc2001001.28922/) y Merril Sandoval (http://
lcweb2.loc.gov/diglib/vhp/story/loc.natlib.afc2001001.14223/). 
 
Para más información, ver el sitio Web de la Oficina de Asuntos 
Indígenas del Departamento de interior (en inglés - http://

de Scholder. En una   
entrevista reciente con 
Amer i ca .gov ,  Lowe     
explicó que, aunque 
Scholder es más conocido 
por sus pinturas poco  
c o n v e n c i o n a l e s  d e 
indígenas, el artista se 
negaba a estar confinado en 
n inguna  ca tego r í a  en          
particular, en especial la de 
“artista indígena”, que sentía 
q u e  e r a  d e m a s i a d o               
restrictiva. “Su palabra            
favorita era ‘paradoja’ y le 
gustaba decir: ‘tengo una 
cuarta parte de indígena y 
mis obras tienen una cuarta 
parte de indígena’”,  recordó 
Lowe. 
 
Puesto que su padre era       
mitad indígena luiseño y mitad 
alemán, y su madre era de 
origen francés, a Scholder no 
le gustaba la militancia tribal, 
y no estaba dispuesto a     

El artista Fritz Scholder redefinió el arte indígena de 
EE.UU. 
Nueva exposición explora el legado polémico de Scholder 
 
Por Lauren Monsen - Redactora 
 
Washington – Es posible que ningún artista contemporáneo de 
ascendencia indígena americana haya sido tan enigmático,          
influyente o provocador como el fallecido Fritz Scholder (1937-
2005), que demolió casi por si solo algunos de los clichés más 
persistentes sobre la naturaleza de la identidad indígena                
americana. 
 
Ahora, tres años después de la muerte de Scholder, su inmensa 
producción, que incluye pinturas, esculturas y litografías, es el 
tema de una importante exposición del Museo Nacional del 
Indígena Americano (NMAI), de la Institución Smithsoniana. La 
muestra Fritz Scholder: Indígena/No indígena es una exposición 
de dos partes que se inauguró simultáneamente el 1 de            
noviembre en la sede del NMAI en Washington, D.C. y en su filial 
de Nueva York. La mayoría de las obras se exponen en       
Washington, D.C., con una selección más pequeña en el NMAI de 
Nueva York. 
 
Los curadores de la exposición son Truman T. Lowe (de la tribu 
ho-chunk) y Paul Chaat Smith (comanche). La muestra es la 
mayor exposición retrospectiva que se haya realizado de la obra 
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perpetuar el mito romántico del denominado “salvaje noble”, un 
estereotipo sobre los indígenas que se extendió durante el siglo 
XIX. “Nunca me he considerado un artista indígena. Los demás si 
lo han hecho”,  declaró una vez Scholder. En su obra Indian 
Kitsch, que publicó en 1979, Scholder se describió a si mismo 
como “un indígena no indígena” y agregó: “no siento la atracción 
de la  dicotomía de dos culturas. Sin embargo, conozco la     
naturaleza incongruente” de ambas. 
 
El Indígena Postmoderno 
Según él mismo cuenta, Scholder comenzó a dibujar a edad  
temprana y al parecer nunca dudó de su vocación artística. 
Nacido en Minnesota, se crió en la región de las Grandes 
Planicies, donde su padre trabajaba en la Oficina de Asuntos 
Indígenas. A pesar de la ocupación de su padre, Scholder y su 
familia no vivían en una reserva india y tenían poco contacto con 
la cultura de los indígenas americanos. Durante sus años          
universitarios, Scholder estudió con el artista pop Wayne            
Thiebaud, y en 1964 obtuvo una maestría en bellas artes por la 
Universidad de Arizona. Poco después, fue invitado a enseñar en 
el incipiente Instituto de Arte 
Indígena Americano en Santa Fe 
(Nuevo México), donde su     
experiencia demostró ser           
decisiva. 
 
En un principio, Scholder dijo 
que “jamás” retrataría a 
indígenas, pero sus relaciones 
c o n  a r t i s t a s  i n d í g e n a s         
americanos y estudiantes de arte 
en Santa Fe hizo que cambiara 
de actitud. No obstante, su      
formación en arte modernista y 
post-modernista dictaminó un 
cambio importante en el enfoque 
imperante, que a juicio de Scholder 
era más bien primitivo, para       
describir a los indígenas americanos. 
 
Desde la década de 1930, muchos 
artistas de Santa Fe se había         
dedicado a pintar escenas nostálgicas de la vida en los 
pueblos indígenas que reforzaban las ideas comunes sobre 
las sociedades indígenas americanas. Muchas de estas 
imágenes mostraban un aspecto monótono, unidimensional, que 
vino a ser la característica de la escuela pictórica conocida como 
“estilo estudio”, que llegó a dominar el mundo artístico de Santa 
Fe durante décadas. La decisión de Scholder, de pintar a los 
indígenas “como son en la realidad”, relegaría al estilo imperante 
al papelero artístico. 
 
Se dedicó a “re-imaginar” a los indígenas para un público        
contemporáneo, empleando pinceladas sueltas para bosquejar 
sus figuras en tonos eléctricos. Los colores contrastantes servían 
de fondo; y no se daba ningún contexto. A diferencia de sus   
pintorescos predecesores del estilo estudio, los indígenas de 
Scholder hacían frente al observador y el efecto general era           
intenso, atrevido y bastante inquietante. Aunque algunos de         
estos retratos se basaban en conocidas fotografías de indígenas 

americanos, Scholder imbuía en su obra un sentido de la ironía 
que proponía numerosas interpretaciones de un símbolo   
emblemático. 
 
Traspasar los límites 
Con sus innovaciones, Scholder logró la aclamación crítica casi de 
inmediato y se aseguró un mercado lucrativo para sus obras. Su 
óleo sin fecha titulado Indígena americano, con la imagen   
ensombrecida de un jefe indígena, crudamente impuesta contra 
un chocante cielo rosado, fue considerado un triunfo. Las obras 
de Scholder procedentes de la serie denominada Indígena   
generalmente tuvieron la misma reacción, hasta que en 1969 
presentó su cuadro titulado Indígena con lata de cerveza, que 
desató alaridos de protesta por parte de la comunidad indígena 
americana y también de los críticos de arte. La obra, que muestra 
la figura de un hombre indígena sentado en una mesa, o en un 
bar, con una lata de cerveza Coor enfrente suyo, abordaba de 
frente el problema del alcoholismo entre los indígenas, un tema 
delicado que pocos artistas se atrevían a tocar. 
 

Según Lowe, esta obra sirvió de 
espejo para la comunidad indígena. 
El cuadro, explicó, “jugaba con el 
estereotipo del indígena borracho, lo 
que obligó a la comunidad a   
examinar más de cerca estas   
cuestiones difíciles”. 
 
Scholder produjo otras obras que 
exploraban temas tabúes, como por 

ejemplo la pobreza de los 
indígenas y la larga historia de 
injusticias padecidas por los 
pueblos indígenas. Su enfoque de 
estos temas polémicos, para 
nada sentimental, con frecuencia 
escandalizaba a su público, pero 
dio paso a una valoración más 
sincera de los agudos problemas 
sociales y verdades incómodas. 
En su cuadro Retrato de un   
estadounidense con la bandera, 
de 1979, Scholder muestra a un 
i n d í gena  e s t adoun i dens e   
envuelto en una bandera de  

Estados Unidos, reflejando las tensiones entre la cultura indígena 
y la sociedad más amplia que la ha absorbido. 
 
Al mismo tiempo, a Scholder le interesaba abordar temas   
universales, sin hacer referencia a su etnia, ni a la de otros.   
Aunque de vez en cuando regresó a los motivos indígenas, en sus 
dos últimas décadas se dedicó principalmente a obras que   
exploraban las complejidades de las relaciones entre el hombre y 
la mujer (por ejemplo, un cuadro de 1986, titulado Amor   
monstruo no. 1, muestra a una pareja abrazándose   
ferozmente) y a la creciente atención a su propia mortalidad (un 
autorretrato de 2001, titulado Calavera del artista, muestra una 
fotografía fantasmal en blanco y negro de la cabeza de Scholder 
sobre una lámina de rayos X de su propio cráneo). De hecho, las 
calaveras aparecen con bastante frecuencia en su obra final, 



Movimiento de la Juventud Kuna  
Apartado Postal 98 
Panama 
Teléfono: (507) 267-4792 - Fax: (507) 274 0854 
Email: mjkuna@hotmail.com 
 
Los Congresos Generales Embera-Waunan Kuna y Guaymi 
Apartado 871610 
Panamá, Panamá 
 
Taller de Molas Kikadiryai  
Edificio Domino, 2 alto, Oficina 31, Apartado 536 
Panama, Panama  
Teléfono: (507) 269 6525/269 6526 - Fax: (507) 269 3514 
 
 
Español 
 
Historia y cultura de los indígenas estadounidenses 
h t t p : / /www.amer i ca .gov /s t /d i ve r s i t y - span i sh /2008/
November/20081104130948xaanerotsac0.8001978.html 
 
Voces Vivas 
http://www.nmai.si.edu/livingvoices/spanish.swf 
 
Nativos norteamericanos 
http://www.cavall.net/home.html 
 
Llamado de la Tierra 
http://www.earthcall.org/ 
 
Fondo para el Desarrollo de los Pueblos Indígenas de América 
Latina y El Caribe 
http://www.fondoindigena.org/ 
 
Centro de Documentación, Investigación e Información de los 
Pueblos Indígenas 
http://www.docip.org/espagnol/bienveni.html 
 
Grupo Internacional de Trabajo sobre Asuntos Indígenas 
http://www.iwgia.org/sw380.asp 
 
 

Panamá 
 
Pueblos Indígenas de Panamá 
http://abyayala.nativeweb.org/panama/ 
 
Los pueblos indígenas de Panamá: Población de Alta Prioridad 
para el desarrollo humano del país 
http://www.revistadesarrollohumano.org/Biblioteca/0077.pdf 
 
Población indígena en Panamá 
http://www.nepenthesprojekter.dk/doc.asp?pageid=23&lang=es 
 
Dulenega 
http://dulenega.nativeweb.org/ 
 
Indígenas Panameños 
http://www.binal.ac.pa/buscar/referencia/indigenas.htm 
 
Los pueblos indígenas de Panamá: Diagnóstico sociodemográfico 
a partir del censo del 2000 
http://www.eclac.org/publicaciones/xml/7/22277/LCW20-
panama.pdf 
 
Pueblos Indígenas de Panamá 
http://acdpanama.org/?/Noticias-y-Articulos/Pueblos-Indigenas-
de-Panama/ 
 
 
Otras direcciones en Panamá 
 
Fundación para la Promoción del Conocimiento Indígena  
Avenida Cuba y Calle 32, Edif. 304, oficina 5C 
Panamá, Panamá 
 
Congreso General Kuna  
Via España, Edificio Dominó, 2do.Piso, Oficina 18 
Panamá 
Teléfono: (507) 263 3615 - Fax: (507) 263 3765 
 
Consultorio Jurídico de Pueblos Indígenas de Panamá  
Apartado Postal 536 
Panama1, Panama  
Teléfono: (507) 263 8879 - Fax: (507) 263 8879 

junto a figuras sobrenaturales (vampiros, ángeles), y emblemas 
del espiritualismo indígena americano (chamanes). 
 
El significado del legado de Scholder es un tema polémico, pero 
su influencia ha sido, y sigue siendo, profunda. Gracias a 
Scholder, “se destrozó una barrera”, afirmó Lowe. “Rompió el 
molde del arte estilo estudio” y de paso demostró que el arte de 
los indígenas supera con mucho los límites de los objetos            
artesanales tradicionales, como los tejidos, las cestas o la joyería. 
Scholder fue un pionero que facilitó la labor de los artistas 
indígenas de hoy “que tienen sus propios relatos que narrar, sus 
propias interpretaciones de la historia indígena” para encontrar 
un público, señaló Lowe. “Lo irónico es, sin duda, que Scholder 

dijo que jamás pintaría indígenas, pero fue eso precisamente lo 
que hizo de él un artista importante” . 
 
La exposición Fritz Scholder: Indígena/No indígena permanecerá 
abierta al público hasta el 16 de agosto de 2009 en Washington y 
hasta el 17 de mayo en Nueva York. Para más información, véase 
la página web del Museo Nacional del Indígena Americano (en 
inglés). 
 
 
Fuente: 
http://www.america.gov/st/arts-spanish/2008/November/200811171820 
16pii0.9060938.html 
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Grupo de Trabajo Encargado de Elaborar el Proyecto de          
Declaración Americana sobre los Derechos de los Pueblos       
Indígenas 
http://www.oas.org/consejo/sp/CAJP/Indigenas.asp 
 
ONU - Foro Permanente para las Cuestiones Indígenas 
http://www.un.org/esa/socdev/unpfii/es/index.html 
 
Fondo de Contribuciones Voluntarias para las Poblaciones           
Indígenas 
http://www.ohchr.org/spanish/about/funds/indigenous/index.htm 
 
 
Inglés 
 
American Indians 
http://amlife.america.gov/amlife/diversity/american-indian-
heritage-month.html 
 
Native American Records 
http://www.archives.gov/research/native-americans/ 

The American Indian Library Association 
http://aila.library.sd.gov/ 
 
Bureau of Indian Affairs - Answers to Frequently Asked   
Questions 
http://usa.usembassy.de/etexts/soc/bia.pdf 
 
National Museum of the American Indian 
http://www.nmai.si.edu/ 
 
Pow Wows 
http://www.powwows.com/ 
 
Native American Nations 
http://www.nativeculturelinks.com/nations.html 
 
Cultural Survival 
http://www.culturalsurvival.org/home.cfm 

1. Native American voices: a reader. Susan Lobo and  Steve 
Talbot, editors. New Jersey: Prentice Hall, 2004. 
 
This collection contains not only scholarly articles but  also    
journalistic selections, oral history and testimony, songs, poetry, 
and other documents that bring into focus the multidisciplinary 
nature of this field. Maps and original artwork provide further 
context for the selections, and an extensive tribal name index 
and lists of key terms facilitate both reference and comparative 
study.  
 
2. Research centers directory. 30th ed. Detroit : Gale, 2003. 
 
This directory is a source to turn for current and achúrate          
information on nearly 14,000 independent nonprofit and              
university-related research facilities in the U.S. and Canada. 
 
3. The Encyclopedia Americana. International edition. Revised 
and updated. Conn. : Grolier, 2002. 
 
A thirty-volume encyclopedia covering important world events 
while providing major new treatments of topics in various fields. 
This encyclopedia offers in-depth, scholarly coverage, especially 
of American and Canadian topics.  
 
4. Johnson, Michael. Macmillan encyclopedia of Native  
American tribes. 2nd ed. New York: Macmillan Library             
Reference USA, 1999. 
 
Johnson covers pre-historical and historic Indian population,        
languages, and cultural distributions and his ten chapters           
describe the many tribes in North America’s culture areas. This 
reference includes the Native American peoples from the        
Canadian Arctic to the Rio Grande.  

5. Hughes, Robert. American visions: the epic history of art 
in America. New York : Alfred A. Knopf, 1997. 
 
The author discusses and illustrates the work of those painters 
who recorded America’s westward expansion and the    
accompanying shift in the perception of the Indian, from noble 
savage to outright demon. 
 
6. Takaki, Ronald. A different mirror: a history of    
multicultural America. Boston: Little, Brown and Company, 
1993. 
 
The author turns our traditionally Anglo centric historical    
viewpoint inside out, beginning with the seventeenth-century 
arrival of the English strangers as witnessed through the eyes of 
Wampanoags in Massachusetts. He examines the ultimate    
question of what it means to be an American. 
 
7. Native American dance: ceremonies and social    
traditions. Charlotte Heth, editor. National Museum of the  
American Indian. Washington, D.C.: Starwood Publishing, Inc., 
1992. 
 
This book is a collection of essays on Native American dance  
traditions and their meaning, origin, and evolution. The pieces 
cover a variety of tribal groups, including Apache, Pueblo,    
Alaskan, Zapotec, and Northern and Southern Plains.  
 
8. El poder de la tierra: cuentos indios    
norteamericanos. Antología de Simón J. Ortiz. Barcelona:  
Montesinos, 1988. 
 
Esta antología de relatos breves, obra de escritores nativos    
norteamericanos, muestra una amplia variedad de estilos, temas 
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y cuestiones. Sus relatos son prueba del compromiso aceptado 
por los escritores en cuanto a expresarse a través de este género 
literario.  
 
9. Native American discourse: poetics and rhetoric. Joel 
Sherzer and Anthony C. Woodbury, editors. New York:         
Cambridge University Press, 1987. 
 
The aim of this book is to advance a new perspective on the         
presentation, philology, analysis, and interpretation of oral            
literature and verbal art. 
 
10. Bataille, Gretchen M. La mujer india americana: historia, 
vida y costumbres. Traducido por José Ma. Rodelgo. España: 
Editorial Mitre, 1986. 
 
En este libro se analizan varias autobiografías de mujeres desde 
el punto de vista de lo que nos dicen sobre la realidad de la vida 
de la mujer india norteamericana. Las autobiografías de estas 
mujeres ofrecen tanto en metodología como en contenido una 
mirada intima, al interior de esas mujeres. 
  
11. Indians reservations: a state and federal handbook. 
Compiled by the Confederation of American Indians. Jefferson, 
North Carolina: McFarland & Company, Inc., Publishers, 1986. 
 
This directory provides a source of information on the land areas 
controlled by these Indian tribes—governments--that many          
citizens do not even realize exist. 
 
12. Wiget, Andrew. Native American literature. Boston: 
Twayne Publishers, 1985. 
 
This book is devoted to emphasize the importance of the long 
tradition of orally transmitted literature to Native American           
literature. Its examines the oral narratives, oratory and poetry 
used in rituals, literature written in English by Indian authors, and 
finally Native American writers ventures in nontraditional            
literature forms. 
 
13. American Indian policy in the twentieth century. Vine 
Deloria, Jr., editor. Oklahoma : University of Oklahoma Press, 
1985. 
 
Each of the essays in this collection separates a definable subject 
area and attempts to forge a way of understanding the            
complexity of Indian affairs. 
 
14. Prucha, Francis Paul. The great father: the United  Status 
government and the American Indians. Nebraska: University 
of Nebraska Press, 1984. 
 
This book concentrates in the history of federal Indian policy and 
do not treat in detail the history of the Indian communities. The 
author attempts to describe the multifarious developments that 
occurred and to indicate the arguments and purposes that lay 
behind. 
 
15. Gill, Sam D. Native American traditions: sources and 
interpretations. California : Wadsworth Publishing Company, 

1983. 
 
Examples of interpretive essays, by both Native Americans and 
non-Native Americans, representing a  variety of points of view 
and some exemplary studies. 
 
16. Jussim, Estelle. Frederic Remington, the camera & the 
Old West. Texas : Amon Carter Museum, 1983. 
 
The art of Frederic Remington re-creates for Americans the look 
and feel of the Indian, the Cowboy and the  nostalgia of Frontier 
West. This volume furnishes a broad approach on the artist   
considering the impact of photography and illustrative techniques 
on his work.  
 
17. Rubinstein, Charlotte Streifer. American women artists: 
from early Indian times to the present. Boston: Avon Books, 
1982. 
 
This book gives a recognition to the hundreds of American   
women artists previously unnoticed or ignored who have been 
working seriously, continuously and professionally for over 200 
years. The work of all Indian women up to the present is included 
in the chapter on Native American women artists, it shows the 
continuous  history of the longest and one of the greatest   
heritages of American women artists. 
 
18. Josephy, Alvin M., Jr. Now that the buffalo’s gone: a  
study of today’s American Indians. New York: Alfred A 
Knopf, 1982. 
 
Using the particular histories of seven tribes or groups of Indians, 
the author analyzes seven of the principal issues in the long and 
continuing face-off between Indians and Whites.   
 
19. Broderick, Janice K. Charles M. Russell: American   artist. 
Missouri: Jefferson National Expansion Historical Association, 
1982. 
 
This exhibition of Russell’s works is an interpretation of the   
American artist who documented the last years of the free grass 
prairie and the era of the open range cattle ranch in Montana to 
include Indian scenes from the days when the  Native was still 
“the nobleman of the plains”. 
 
20. Harvard encyclopedia of American ethnic groups.  
Cambridge : Harvard University Press, 1980. 
 
From Acadians to Zoroastrians—Asians, American Indians, East 
Indians, West Indians, Europeans, Latin Americans,   
Afro-Americans and Mexican Americans, this encyclopedia   
provides a comprehensive and systematic review of the many 
peoples of this country. 
 
21. Spencer, Robert. F. The Native Americans: ethnology 
and backgrounds of the North Americans Indians. New 
York: Harper & Row, Publishers, 1977. 
 
The goal of this book is to describe some phases in the history 
and development of the various groups of American Indians and 
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27. Feeder, Norman. American Indian art. New York :Harry N. 
Abrams, Inc., Publishers, 1965. 
 
The art forms of the American Indian nations of the Great Plains, 
the southwest, California, the Great Basin, the Pacific Plateau, the 
Northwest, the Arctic and the Woodlands are discussed and   
illustrated in color and black-and-white. 
 
28. Custer, George A. My life on the plains or personal   
experiences with Indians. London : The Folio Society, 1963. 
 
The autobiography of the cavalry leader, offers a day- to-day  
account of his campaigns and telling of the horrors of Indian  
warfare. Detailing the Winter Campaign of 1868, his writings  
cover the years 1867 through 1869.  
 
29. Driver, Harold E. Indians of North America. Chicago: The 
University of Chicago Press, 1961. 
 
The aim of this book is to offer a comprehensive comparative 
description and interpretation of Native American cultures from 
Arctic to Panama, at the high point of their stories—a variation 
that was greater than that among the nations of  Europe. 
 
30. Collier, John. Los indios de las Américas. México: Fondo 
de Cultura Económica, 1960. 
 
Más que describir a los indios  y sus costumbres, el autor pone de 
manifiesto las cualidades humanas de esta minoría de América, 
penetrando en la sustancia misma de su naturaleza, de su   
carácter y de su temperamento.  
 
31. LaFarge, Oliver. A pictorial history of the American   
Indian. New York : Crown Publishers, Inc., 1956. 
 
LaFarge introduces a graphic record of the people and events 
important to the history of native America which focuses in   
particular on the experiences of Native Indians. Each image is 
accompanied by an extended description placing the subject   
within an historical context. 
 
32. Swanton, John R. The Indian tribes of North America. 
Washington, D.C. : Smithsonian Institute Press, 1952. 
 
The book is devoted mainly to the Indians of the United   
States, although the tribes of Canada, Greenland, Mexico, the 
West Indies and Central America are discussed.  

to convey as well some sense of the nature of their cultural        
systems. 
 
22. The Reader’s encyclopedia of the American West.         
Edited by Howard R. Lamar. New York: Harper & Row Publishers, 
1977. 
 
This encyclopedia ranges widely through time and space,         
commencing with the colonists’ penetration of the Appalachian 
and culminating in the contemporary movement of Americans to 
the last frontiers of Alaska and Hawaii. It offers detailed            
examination of the people, places, institutions and ideas that  
define the American frontier experience. 
 
23. Ceram, C.W. El primer americano: el enigma de los         
indios precolombinos. Traducido del alemán por Jaime Gastón. 
Barcelona : Ediciones Destino, 1973. 
 
Esta es una historia de la arqueología norteamericana, o para ser 
más precisos, una relación de lo que ahora son los Estados       
Unidos, con la historia de las civilizaciones indias norteamericana 
prehistóricas. 
 
24. Josephy. Alvin M. Jr. The Indian heritage of America. 
New York : Alfred A. Knopf Inc., 1968. 
 
An authoritative book for the general reader and student alike on 
the archeology, ethnology, and history of the tribes and cultures 
of the Indians of North and South America from prehistoric times 
to the present day. 
 
25. Wiley, Gordon R. An introduction to American               
archaeology. New Jersey : Prentice Hall Inc., 1966. 
 
This book has been written to introduce both the lay reader and 
the student to the broad field of American archaeology. The work 
is projected in two volumes: volume one, on North and Middle 
America, and volume two, on South America. 
 
26. Wissler, Clark. Indians of the United States. Revised   
edition. New York : Doubleday & Company, Inc., 1966. 
 
This book traces the history and culture of all the tribes of the 
American Indian from prehistoric times to the  present. 
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